ITEM/ARTICULO#358954
MODEL/MODELO #SL-116

8-TIER SHOE STAND
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Questions, problems or missing parts?

Before returning, contact us on:

877-888-8225, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, péngase en contacto al:

877-888-8225, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este, o escriba a ascs@lowes.com.

Thank you for purchasing this STYLE SELECTIONS product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the
product instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and
refer to the Guides & Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto STYLE SELECTIONS. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo

disfrutando el producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacién que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero
de articulo y consulte la pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS

POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

CAUSA POSIBLE

There are front and back sides of components When assembling the product, pay attention to
A,B,C,D. distinguish front and back sides of components,
and make sure the direction of tilt of the iron piece
are consistent.

PROBLEM
PROBLEMA

The product is assembled incorrectly.
El producto esta ensamblado incorrectamente.

ACCION CORRECTIVA

Hay lados frontales y posteriores de los
componentes A, B, C, D.

Al ensamblar el producto, preste atencion para
distinguir los lados frontales y posteriores de los
componentes,y asegurese de que la direccion de
inclinacion de la pieza de hierro sea uniforme.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

» Don't put it in a damp place to prevent the shoe rack from rusting./ No lo coloque en un lugar himedo para evitar que la zapatera se oxide.

WARRANTY/GARANTIA

* One year limited warranty./ Garantia limitada de un afio.

PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete
y la lista de aditamentos.

No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si alguna esta dafiada.

Estimated Assembly Time: 30 minutes @

Tiempo estimado de ensamblaje: 30 minutos

TOOLS REQUIRED/HERRAMIENTAS NECESARIAS:

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/;SE SIENTE CONFIADO? EMPIECE SU PROXIMO PROYECTO

« Visit US - lowes.com, for more information./ Para obtener mas informacion, visitenos en lowes.com.
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A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

WARNING/ADVERTENCIA
« Tighten each bolt firmly and properly. Do not completely tighten screws until all screws are started./ Apriete cada perno con firmeza y correctamente. No

apriete completamente los tornillos hasta que todos estén colocados.
» Some parts may contain sharp burrs. Wear protective gloves as necessary./ Algunas piezas pueden presentar rebabas filosas. Use guantes de proteccion

segun sea necesario.
+ Children under the age of 10 should be supervised by a competent adult while using this furniture./ Los nifios menores de 10 afios que utilicen el mueble

deben contar con la supervision de un adulto competente.
* Never use this product as a support. Do not shake, lean, or climb on the product at any time./Nunca use este producto como soporte. No agite, apoye ni se

suba al producto en ningin momento

CAUTION/PRECAUCION

* Do NOT overtighten any of the bolts as this may damage the threads./ NO apriete demasiado los pernos, ya que podria dafiar las roscas.

» Repeated assembly can weaken the locking ability of the washers./ El ensamblaje reiterado puede afectar la capacidad de bloqueo de las arandelas.

« Periodically check all bolted connections on the shoe rack to make sure they are tight and secure./Revise periddicamente todas las conexiones atornilladas
en el zapatero para asegurarse de que estén apretadas y seguras.

« Retain these instructions for future reference./ Guarde estas instrucciones para referencia futura.

« Paint on this product might peel off if it is hit or used improperly./ La pintura de este producto puede desprenderse si se golpea o si se utiliza inapropiada

mente.
« This indoor shoe rack is designed and made for personal, non-commercial use./ Esta zapatera para interiores esta disefiada y fabricada para uso personal

no comercial.
« This item should not be used as a toy or a tool./Este articulo no debe usarse como juguete ni como herramienta.

» Do not place heavy objects on the shelves./ No coloque objetos pesados sobre las repisas.
« When moving the shoe rack, please take off the shoes above to prevent the shoes from falling and hitting people./ Cuando mueva la zapatera, quite los

zapatos de arriba para evitar que caigan y golpeen a las personas

PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE
x1 x1 x1 x1

HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS

x16

Note: Hardware shown actual size./ Nota: los aditamentos se muestran en tamafio real.
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

N
1

. A‘!
/
/]
/1

- - — <

A]\
4
Q- /

/ ;
I

_°

--@

[~ — —

N
4
/
/
i
4
i

I‘lVL
~

Note/Nota:
A Maximum safe load: 33 Ibs (15 kgs)

Maxima carga segura: 15 kgs (33 Ibs)
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